


Zpocza(tku w to nie Wierzyiyémy, no bo sami wiecie,
jak ludzie w kosciele plotkuja.

Tak jak wtedy, kiedy§émy myélaly, ze Pierwszy John, nasz
gh’)wny zakrystian, zdradza zong, bo sekretarka pastora, Bet-
ty, przylapata go na gruchaniu z jaka$ kobiety przy lunchu,
w dodatku mlody i wystrojona, z tych, co cho dzjc, krecy
tyﬂ(iem, chociaz po co wladciwie ona czyms§ krecita przed
cztowiekiem zonatym od czterdziestu lat> Mozna chlopu
wybaczy¢ pojedynczy skok w bok, ale zeby romansowaé z
takg pannicy przy rogalikach z mastem w ogrédku cukierni?
Ale zanim zdazylySmy naprostowaé Pierwszego Johna, zja-
wit si¢ w najblizszg niedziele w Wieczerniku z Zong i mlody
kolyszqca( biodrami wnuczka brata, ktéra przyjecha{a z Fort
Worth w odwiedziny.

No wiec kiedy ustyszalyémy o tamtym, pomyélaly$my

Wpierw, ze to wlaénie tego rodzaju sekret, chociaz trzeba



przyznaé, ze ta historia tracita czym innym. Miala inny po-
smak. Wszystkie dobre tajemnice majg swéj posmak, zanim
Wyjdq na jaw, 1 gc[ybyémy poobracaly 13 troche w ustach,
poczulybyémy kwasny smaczek niedojrzatego sekretu, za
wczesnie zerwanego, skradzionego 1 puszczonego w obieg,
zanim nadeszla jego pora. Aledmy go nie posmakowaly.
PodzielitySmy si¢ ty kwasng historig, ktora rozpoczela sig
tamtej wiosny, kiedy Nadia Turner zaszta w cigz¢ z synem
pastora i pojechata do kliniki aborcyjnej w centrum miasta.

Miata wtedy siedemnascie lat. Mieszkata z ojcem, ktéry
stuzyt jako marine, a jej matka p6t roku wezesniej sig zabita.
Od tamte| pory moéwilo sie, ze dziewczyna zaczela szaled —
mloda, przerazona, prébowata zamaskowaé przerazenie uro-
da. A byta z niej §licznotka — o bursztynowej cerze, dtugich
jedwabistych wlosach 1 oczach, co sig mieni{y na brazowo,
szaro i zloto. Jak wigkszo§¢ mtodych dziewczat przekonata
sig, ze uroda czasem wyrdznia kobiete z thumu, a czasem
chowa jaw ukryciu, 1 jak wickszo§¢é mlodych dziewczat nie
nauczyla si¢ jeszcze rozpoznawal réznicy. Nastuchalyémy
si¢ mndstwo historii o jej eskapadach na drugy strong gra-
nicy, gdzie taﬁczyla w klubach nocnych Tijuany; o butelce
po wodzie napetnionej wodka, z ktéry chodzifa po liceum,
o sobotach spedzanych na bilardzie z Zolnierzami w bazie
Wojskowej; o wieczorach, ktére koﬁczy{y sie w samochodzie
jakiego§ mezczyzny. Moze byly to tylko opowieéci, poza
jedna, ktora okazata si¢ prawdziwa — ostatnig klase liceum

Nadia spgdzila w 16zku z Lukiem Sheppardem, a wiosng



nosita jego dziecko.

Luke Sheppard pracowat jako kelner w restauracji Mor-
ska Chata Tiustego Charliego, ktdra stata przy nabrzezu
1 siyngla ze $wiezego jedzenia, muzyki na zywo i rodzin-
nej atmosfery. Tak przynajmniej prébowala wméwié lu-
dziom reklama w »San-Diego Union-Tribune”, jeéli ktos
byf na tyle glupi, ieby w nig wierzyé. Ci, ktérzy od daw-
na mieszkali w Oceanside, wiedzieli, ze obiecywane §wieze
jedzenie to kilkudniowa ryba z frytkami, duszaca sie pod
IampaL grzewcza, a muzykq na zywo, jeéli byla, wykonywaio
kilku obszarpanych nastolatkéw w podartych dzinsach, z
wargami naszpikowanymi agratkami. Nadia Turner réwniez
wiedziata o restauracji Tlustego Charliego rzeczy, ktére
nie miecily si¢ w gazetowych ogloszeniach, na przyktad ze
torebki po nachosach serowych idealnie nadajg si¢ na ukry-
cie butelki albo Ze szef kuchni sprzedaje najlepsza trawke
na pé%noc od granicy. Wiedziala, ze nad barem wiszy z61-
te kofa ratunkowe i dlatego trzej czarnoskérzy kelnerzy po
wyjatkowo dlugich dniach pracy nazywaja knajpe stackiem
niewolnikéw. Znata wiele sekretéw Ttustego Charliego, po-
niewaz powiedzial jej o nich Luke.

— Paluszki rybne? — pytala.

— Wodniste jak rzadkie géwno.

— A ravioli z owocami morza?



— Nie dotykaj nawet kijem.

— Co moze by¢ zlego w ravioli?

— Wiesz, co dodajq do tego Swinstwa? Starg rybq, ktéra
poniewierala si¢ pod reka.

— Super, w takim razie daj mi chleb.

— Jak go nie zjesz, to podamy go do innego stolika.
Bedziesz dotykata tych samych kromek, co jaki§ gosé, keory
caly dzien drapal si¢ po jajach.

Tej zimy, kiedy zabita sie jej mama, Luke powstrzymaf
Nadi¢ przed zamdwieniem przekaski krabowej (imitacji
krabéw smazonych w glebokim smalcu). Zaczela znikaé po
szkole. Wsiadata do autobusu 1 jechala, gdzie Jja oczy po-
niosg. Czasem na wschéd, do bazy Camp Pendleton, gdzie
ogladala w kinie film albo grata w kregle w Stars and Stri-
kes, albo z zolnierzami w bilard. Najmiodsi rekruci czuli sie
zawsze samotni, wiec zwykle trafiata na jaka$ grupke szere-
gowcéw z ogolonymi glowami, poruszajacych si¢ niezdarnie
w wielkich buciorach, tak ze prgdzej lub péiniej ladowata
w kacie i calowala si¢ z kedryms, dopdki od catowania nie
zachcialo jej si¢ ptakaé. Kiedy indziej jezdzila na péinoc, az
za Wieczernik, gdzie Wybrzeie przypominalo rubiez. Albo
na poludnie, na tadne, zadbane plaze, na ktérych piasek
byt biaty jak skéra wylegujacych si¢ na nim ludzi; plaze z
drewnianymi promenadami 1 kolejkami gérskimi; plaie za
zamknig¢tymi bramami. Tylko na zachdd nie mogla jezdzié.
Na zachodzie rozciggal si¢ ocean.

Uciekata autobusami od przeszioéci, od dawnego zycia,



kiedy po 1ekcjach gawqdzila na parkingu z kolegami, cze-
kajac na nauke jazdy, lub siedzac na tawce, ogladata trening
druiyny piﬂ(arskiej, albo caly paczk:i jechali na hamburgery.
Przesiadywala w Pijalni Soku Joja z dawnymi kumplami z
pracy, tanczyla przy ognisku, a kiedy naszta ja cheé, wdra-
pywala sie na barierki molo, poniewai lubita udawaé, ze sie
niczego nie boi. Zdziwila sie, uprzytomniwszy sobie, jak
rzadko bywata wtedy sama, jakby jej dni przechodzily od
jednej osoby do drugiej niczym pateczka w sztafecie — na-
uczyciel matematyki przekazywal ja nauczycielce hiszpan-
skiego, ta chemikowi, nastepnie przejmowali j3 koledzy i
wreszcie w domu rodzice. Nagle pewnego dnia wyciggnigta
dlon mamy znikta i Nadia upadta z brz¢kiem na podtoge.
Nie potrafifa teraz znie$¢ niczyjego towarzystwa — na-
uczycieli, ktérzy przyjmowali 1eJ spéinione prace z cler-
pliwymi usmiechami; przyjaciéiek, keore przestawafy zarto-
wad, kiedy przysiadata si¢ podczas obiadu, jakby ich §miech
mogl by¢ dla niej obrazliwy. Gdy na rozszerzeniu z wie-
dzy o spoleczenstwie pan Thomas zlecil prace w parach, jej
kolezanki szybko znalazly sobie partnerki i Nadii zostata
Aubrey Evans, Wyobcowana dziewczyna z klasy, biegaja(ca
w przerwie obiadowej na spotkania Klubu Chrzescijanskie-
go, nie dlatego, zeby adniej wygladalo w dokumentacji na
studia (nie podniosia reki, kiedy pan Thomas spytai, kto
ztozyt podania na uczelnie), lecz poniewaz uwazala, ze Bog
chee, aby spedzata szkolne przerwy, planujac zbi6rki pusz-

kowanej 2ywn0§ci‘ Aubrey Evans nosita zlotac obralczkg czy-



stosci, ktéry obracata na palcu w czasie rozmowy, i zawsze
uczestniczyla w nabozefistwach w Wieczerniku — pewnie
biedne nawrécone dziecko zagorzaiych ateistow, starajgce
si¢ ze wszystkich sit poprowadzi¢ rodzicéw ku $wiattu. Kie-
dy skonczyly zadany prace, Aubrey nachylita si¢ do ucha
Nadii.

— Chcialam powiedzieé, ze bardzo ci wspélezuje —
szepnela. — Wszyscy si¢ za ciebie modlimy.

Wydawafo sie, ze mOwi szczerze, ale jakie to miato zna-
czenie? Nadia ani razu od pogrzebu matki nie byta w koscie-
le. Zamiast tego jezdzifa autobusami. Pewnego popotudnia
Wysiad{a w §réodmiesciu przed klubem Hanky Panky‘ Byia
pewna, ze ktos ja zatrzyma — wygladata jak dziecko z torni-
strem na plecach — lecz bramkarz, ktéry siedzial na stotku
przy drzwiach 1 rozmawiat przez telefon, ledwo na nig spoj—
rzal, gdy wélizgiwata si¢ do §rodka. O trzeciej po poludniu
we wtorek w klubie striptizowym panowata martwota, stoli-
ki pod o$wietlong sceng tonqiy w metnym péimroku, czarne
rolety w oknach blokowaly plastikowe §wiatto z dworu, a w
sztucznym mroku otyli biali mezczyZni w bejsboléwkach
naciacgnigtych nisko na oczy siedzieli rozparci pod sceny, na
ktérej w Swietle reflektordéw tanczyla niemrawo biatoskéra
dziewczyna o piersiach kolyszacych si¢ jak wahadta.

W klubowej clemno$ci mozna zostal sam na sam ze
swoim smutkiem. Ojciec Nadii znalazt pocieszenie w Wie-
czerniku. Chodzil na dwie poranne niedzielne msze, na

$rodowe wieczorne nauki biblijne, czwartkowe préby ché-



ru, chociaz sam nie épiewai, a proby byly zamknigte. Nikt
jednak nie mial serca wyrzucaé go z kosciota. Wylewat swoja
zatobe na koécielnej tawie, lecz Nadia ukrywala swoj smu-
tek w miejscach, gdzie nikt go nie mégl zobaczy¢. Barman
zbywat jej falszywy dowdd wzruszeniem ramion i nalewat
jej drinka, po czym siadata w ciemnym kacie 1 przyglqdaia
si¢ pulsujacym, wirujagcym nagim ciatom na scenie. Nie byto
wérdd nich szczuplych miodych dziewczat, kedre klub re-
zerwowal na wieczory i weekendy; o tej porze wystgpowaly
starsze kobiety o skérze oszpeconej rozstepami i celluli-
tem, z glowami wypelnionymi lista zakupéw, ztobkiem lub
przedszkolem. Jej matke przejalby grozg widok cérki sie-
dzqcej w biaiy dzien w klubie Striptizowym, mimo to Nadia
powoli saczyla kolejne rozcieniczone drinki. Podczas jej
trzeciej wizyty w klubie przysiadt si¢ do niej stary Murzyn.
Nosit czerwong koszule w krate i szelki, a spod czapki Z na-
pisem Pacific Coast Bait & Tackle wystawaly siwe kepki wloséw.

— Co pijesz? — spytai, przysungwszy sobie krzesto.

— A ty? — odpowiedziata pytaniem.

Roze§miat sie.

— Ee, to dla dorostych me¢zczyzn, nie takich kocigt jak
ty. Przyniose ci co$ stodkiego. Lubisz stodycze, ztotko?
Wygladasz na fasuszka?

Usmiechnat si¢ i polozyl dlon na jej udzie. Na jasnym
dzinsie odbijaly si¢ dtugie czarne paznokcie. Zanim zdyzyta
si¢ odsungé, do stolika podeszta Murzynka w §rednim wie-

ku w blyszczacych stringach 1 biustonoszu. Jasnobrayzowe



smugi przecinaly jej brzuch jak tygrysie pregi.

— Zostaw dziewczyng, Lester — rzucita. — ChodZ, dam
ci co$ na pokrzepienie — zwrécita si¢ do Nadii.

— 0Oj, Cici, przeciez tylko rozmawiamy — odpart stary.

— Daj spokdj, ten dzieciak jest mfodszy od twojego ze-
garka.

Zaprowadzila Nadi¢ do baru i wylata do zlewu reszte
drinka. Potem narzucita na siebie bialy ptaszcz i skingta na
dziewczyng, 2eby Wysz{a z nig na dwér. Na tle olowianego
nieba plaskie zarysy Hanky Panky wygladaly jeszcze bar-
dziej przygnebiajaco. Na koficu budynku dwie biate dziew-
czyny palify papierosy 1 podniosfy rece na powitanie, kiedy
Cici i Nadia wyszly z klubu. Cici odpowiedziala réwnie le-
niwym pozdrowieniem i tez zapalifa.

— Masz fadng buzke — powiedziata. — To prawdziwy ko-
loru oczu? Jeste§ z mieszanego malzenstwa>

— Nie. To znaczy oczy sy prawdziwe, ale nie jestem
mieszanej krwi.

— Wygladasz, jakby$é byta. — Cici wydmuchata kigb
dymu. — Uciekla§ z domu? Nie patrz tak na mnie, nie zglo-
sze cig. Tu cia(gle przychodzal takie dziewczyny, 2eby zarobié
troche grosza. To nielegalne, ale Bernie przymyka oko. Da ci
troche czasu na scenie, zobaczy, co potrafisz. Tylko nie licz
na cieple przyjecie. Niech tylko te jasnowlose zdziry zoba-
czg twoj smagly tylek! Od samej walki o napiwki wszystkie-
go ci si¢ odechce.

— Nie chcg taﬁczyé.



— No to nie wiem, czego chcesz, ale tu na pewno tego
nie znajdziesz. — Przysunela si¢ do do Nadii. — Wiesz, ze
masz przezroczyste oczy? Czuje, ze widze Wszystko po dru-
giej stronie. I nic tam nie ma précz smutku. — Pogrzebata w
kieszeni i wyciggnela gar§¢ pogniecionych jednodolaréwek.
— To nie miejsce dla ciebie. IdZ do Ttustego Charliego i kup
sobie co§ do jedzenia.

Nadia nie drgneta, lecz Cici weisngla jej pienigdze do
reki i zamkneta palce.

Mogla to zrobié. Mogla udawaé, ze uciekla z domu.
Zreszty moze na swéj sposéb to byta prawda? Ojciec nigdy
nie pytal, dokad chodzi. Kiedy wracala péinym wieczorem,
siedzial po ciemku przed telewizorem. Zawsze wygladal
na zdziwionego, jakby nie zauwazyl nawet, ze nie ma jej w

domu.

Siedziala przy stoliku w gh;bi sali 1 przeglqda{a menu,
kiedy z kuchni wyszedt Luke Sheppard w biatym fartuchu
na biodrach i czarnej podkoszulce z logo Ttustego Charlie-
go opinajjcej si¢ na umig$nionym torsie. Wygladat tak samo
przystojnie jak wtedy, gdy chodzili razem do szkétki nie-
dzielnej, tylko Wyrésl teraz na mezczyzng, ciemnoskérego,
barczystego, z mocng szczeky pokryty szczecing kilkudnio-
wego zarostu. I lekko utykal na lewy noge, ale ten nieréwny

krok dodawal mu migkkoéci 1 wrazliwo$ci. Zapragnqla go



jeszcze bardziej niz kiedys$. Jej mama zmarla miesigc temu i
Nadie¢ pociagali wszyscy ludzie, ktérzy potrafili nosié swoj
boél otwarcie, tak jak ona nie mog{a. Nawet na pogrzebie
nie plakata. Na stypie podchodzili do niej ludzie i méwi-
li, jak dzielnie sobie radzi, a tata otoczyl ja ramieniem. W
czasie mszy siedzial pochylony nad fawky i jego ramiona-
mi wstrzgsal placz, meski, bezglodny, lecz jednak placz, a
Nadia po raz pierwszy w zyciu zastanawiala si¢, czy to moz-
liwe, ze jest od niego silniejsza‘

Bél duszy powinien zostaé w $rodku. Cierpienie, kt6-
rego nie mozna ukryé, wydawato jej si¢ czym$ bardzo oso-
bliwym. Bawita sie skrzydeikiem jadiospisu, kiedy Luke
kustykal w kierunku jej stolika. Jak wszyscy parafianie z
Wieczernika §ledzita ostatni mecz jego drugiego sezonu.
Z{apaf piﬂ(q WykopanaL Z otwarcia, przeciwnik wszed!t zbyt
brutalnie, koé¢ pekta i rozcigla skore. Lekarze orzekli, ze
przy odrobinie szczgécia bedzie mégl normalnie chodzid,
ale o powrocie do gry nie byio mowy, wigc niket sie nie zdzi-
wil, kiedy wladze uniwersytetu w San Diego cofnely sty-
pendium. Nadia nie widziata go od czasu, gdy wyszedt ze
szpitala‘ W jej $wiadomoéci nadal lezal z noga pod sufitem,
otoczony wianuszkiem troskliwych pielegniarek.

— Co tu robisz? — spytata.

— Pracuje — odparl i roze§miat sig, lecz jego $miech za-
brzmial zgrzytliwie, jakby kto$ ciggnal krzesto po podto-
dze. — A co u ciebie?

Nie patrzy{ na nig, przerzucai kartki bloczku z zamé-



wieniami; zorientowala si¢, ze slyszal o jej mamie.

— Jestem glodna — rzucita.

— To Wszystko, co u ciebie slychac’? Ze jestes gfodna?

— Moge dostac przekaske z krabow?

— Lepiej nie. — Przesunal jej palec po laminowanej kar-
cie dan az do nachos. — Sprébuj tego.

Trzymai delikatnie dlon dziewczyny, jakby uczy{ ja czy-
taé, wodzil jej palcem po obco brzmigcych stowach. Za-
wsze czula sie przy nim mltodsza niz w rZeczywistoscl, jak
na przyklad dwa dni p6zniej, kiedy wrécita do restauracji i
probowala zaméwié margarite. Roze$mial si¢ i wyrwal jej z
reki podrabiang legitymacje.

— Daj spokéj — powiedzial. — Przeciez ty masz ze dwa-
nascie lat.

Zwezila oczy.

— Odpieprz si¢ — burkneta. — Mam siedemnascie.

Ale wlozyla w te stowa zbyt duzo dumy i Luke znowu wy-
buchnat §miechem. Nawet gdyby miata osiemnascie — ktére
skonczy dopiero w sierpniu — i tak uwazalby ja za smarkule.
Chodzila jeszcze do liceum, a on mial dwadzie$cia jeden lat
1 by1 juz w college’u, prawdziwym, uniwersyteckim, anie w
jakiej$ lokalnej dwuletniej szkole, po ktérej ludzie obijali
si¢ pare miesiecy, zanim znalezli prace. Nadia zlozyta papie-
ry na piqé uczelni 1 czekajacc na odpowiedi, Wypytywala Lu-
ke’a o zycie studenckie — na przyklad czy prysznice w aka-
demikach sj takie okropne, jak sobie wyobraza, i czy ludzie

napraWdQ wieszajg skarpetki na klamkach, kiedy cheg zostaé



sami. Opowiadal jej o biegach w bieliznie i imprezach w
pianie, o tym, jak najwygodniej utozy¢ sobie plan positkéw,
jak zyskaé dodatkowy czas na egzaminach, udajalc, ze si¢
jest dyslektykiem. Wiedzial mnéstwo rzeczy, znal student-
ki, ktére chodzily na zajecia w szpilkach i nosily torebki
zamiast plecakéw, 1 SPdealy Wakacje na praktykach w Qual-
comm albo California Bank & Trust, a nie sprzedajac sok na
plazy. Wyobrazata sobie siebie jako jedng z tych §wiatowych
dziewczat w coﬂege’u i Luke’a, ktéry przyjeidia do niej sa-
mochodem albo jesli wyjedzie do innego stanu, to przyla-
tuje do niej samolotem na ferie wiosenne. Roze$§mialby sie,
gdyby sie dowiedziat, jak go sobie Wyobraia W swoim zyciu.
Czgsto si¢ z nig droczyl, na przyklad kiedy zaczeta odrabia¢
lekcje u Thustego Charliego.

— Cholera — rzucit, przeglqdajac 1eJ podrgcznik do ma-
tematyki. — Ale z ciebie kujon.

Nie byta kujonem, ale nauka przychodzita jej tatwo
(mama czgsto z tego zartowata, méwigc, ze mito dostawaé
piatke z klasowki, do ktérej przygotowywalo si¢ przez je-
den wiecz6r). Nadia obawiala si¢, ze liczba jej przedmiotéw
rozszerzonych moze zniechecié Luke’a, ale jemu podobaio
sig to, ze jest inteligentna. Widzisz t¢ dziewczyne, mowil
do przechodzjcego kelnera, to bedzie pierwsza czarna pani
prezydent, Wspomnisz moje stowa. Takie teksty sfyszy kaz-
da bardziej uzdolniona Murzynka, ale Nadia lubita to jego
gadanie, nawet kiedy si¢ z nig przekomarzal na temat nauki

— Wtedy chyba jeszcze bardziej. Nie traktowat 1eJ jak ludzie



w szkole, ktérzy omijali jaz daleka albo rozmawiali, jakby
byta z porcelany i od kazdego szorstkiego stowa mogla si¢
pothuc.

Ktérego§ wieczoru w lutym, kiedy odwiézl j3 do domu,
zaprosifa go do §rodka. Tata wyjechal na jaka$ weekendowy
meska wyprawe organizowang przez kosciét, wiec w domu
panowala cisza. Chciala mu zaproponowaé drinka, jak to
robig kobiety w filmach — podaé pekaty kieliszek napelniony
ciemnym, meskim trunkiem — ale staba poéwiata ksiqiyca
zalénila na pustym barku, a Luke przycisnal ja do Sciany i
pocalowal. Nie powiedziala mu, Ze to jej pierwszy raz, ale
wiedzial. W t6zku trzy razy pytai, czy nie chce przerwaé‘ Za
kazdym razem odpowiadata, Ze nie. Seks sprawil jej bol, a
ona go pragnela. Pragneta, zeby Luke byl jej uzewnetrznio-
nym bélem.

Gdy nadeszla wiosna, wiedziala juz dokladnie, o ktorej
Luke wychodzi z pracy, kiedy moga si¢ spotkad w ciemnym
zautku opuszczonego parkingu‘ Wiedziala, kiedy ma wolne
noce — wtedy nastuchiwata podjezdzajacego cicho samo-
chodu, a potem mijata na palcach zamkniete drzwi sypialni
ojca. Wiedziala, w ktére dni Luke pracuje na popoiudnio—
w3 zmiane. Przyjeidial wtedy do niej, zanim tata wrécil z
pracy. Wiedziala, ze nosi firmowe T-shirty o jeden numer
za mate, poniewai dzieki temu dostaje wigce] napiwkéw‘ Ze
kiedy siada na brzegu tézka, mysli niechetnie o czekajycej
go wielogodzinnej zmianie, wigc ona réwniez niewiele sie

odzywala, éciqgala mu ciasng koszulkg przez glowq 1 gia—



dzita po szerokich ramionach. Wiedziala, ze po calym dniu
pracy noga dokucza mu bardziej, niz chcial to przyznad, i
czasem kiedy spa{, przygla(dala sie cienkiej bliZznie pefzn%cej
w strone kolana. Slad po koSci — mocnej, ale jak wszystko
inne tylko do czasu.

Wiedziala tez, ze Morska Chata $wieci pustkami miqdzy
lunchem a pory happy hour, wi¢c kiedy dostata pozytyw-
ny wynik préby cigzowej, wsiadla do autobusu i pojechata,
zeby mu o tym powiedzieé.

— O kurwa — brzmialy jego pierwsze stowa.

A potem:

— Jeste$ pewna?

A potem:

— Ale pewna na bank?

A potem:

— Kurwa ma¢.

W pustej sali Ttustego Charliego Nadia topita frytki w
kaiuiy ketchupu, az rozmakaly 1 robiiy sie wiotkie. Oczy-
widcie, ze byla pewna. Nie przychodzitaby do Luke'a z t3
wiadomoscig, nie zawracalaby mu glowy, gdyby nie byla
pewna. Od wielu dni Wypatrywala krwawienia, blaga%a cho-
ciaz o kilka kropelek, o malq plamkq, lecz widziata tylko
bielutkie majtki. Tamtego ranka pojechata do publicznej
przychodni pofoiniczej W szarym, podupad{ym budynku
miedzy rzedami sklepéw na przedmie$ciach. W holu gaszez
sztucznych roélin prawie catkowicie zastanial pulpit recep-

cjonistki, ktéra wskazata Nadii poczekalniq. Mato ktéra z



grupy mlodych czarnoskérych dziewczyn podniosta wzrok,
kiedy Nadia usiadta na krze§le obok grubaski puszczajacej
balony z fioletowej gumy do zucia. Jej druga sasiadka, w
szortach na szelki, grala na komérce w tetrisa. Otyla bia-
ta recepcjonistka imieniem Dolores zaprowadzita Nadie w
giqb sali, w clasny kat za parawanem, gdzie usiadiszy, sty-
kaly si¢ kolanami.

— Powiedz mi, czy masz powody podejrzewaé, ze jestes
w cigzy? — spytala Dolores.

Nosifa szary powyciggany sweter z naszytymi bawelnia-
nymi owcami i méwita jak przedszkolanka — uémiechajjc si¢
i podkreslajac kazde zdanie fagodnym wzniesieniem glosu.
Musiata uwazaé ja za idiotke — kolejnq naiwng Murzynkq,
ktéra nie miata do§¢ rozumu, aby upieraé si¢ przy prezerwa-
tywach. Tylko ze oni z Lukiem prawie zawsze ich uzywali.
Zrobilo jej si¢ glupio, kiedy pomyslata, jaka spokojna si¢
czufa z tym prawie bezpiecznym seksem. To ona miala by¢
w ich zwigzku inteligentniejszg potows. To ona miata rozu-
miel, ze wystarczy jeden blad, Zeby zniszczy¢ sobie przy-
szto§¢. Znata dziewczyny, ktore zaszly w cigze. Czlapaly
po szkole w koszulkach bez r¢kawéw i sportowych bluzach
opinajacych si¢ na brzuchu. Nigdy nie widziala chlopakéw,
ktérzy byli za to odpowiedzialni — ich nazwiska spowijat
obtok tajemnicy, ulotny jak plotka, lecz nie mogla przestac’
zauwazal tych dziewczat z wielkimi, owocujacymi brzucha-
mi. Kto jak kto, ale ona powinna by¢ madrzejsza. Sama byta

owocem bfqdu swojej matki.



Naprzeciwko niej Luke pochylat si¢ nad stolikiem i na
przemian zaciskal i rozprostowywal palce, tak jak to robit
na boisku, czekaj%c przy linii autowej. Kiedy w pierwszej
klasie ogladata mecz, prawie nie zauwazata calej reszty dru-
zyny. Jak by si¢ czuta, gdyby dotykaly jej te dlonie?

— Myélalem, ze jestes giodna — powiedziaf

Rzucila frytke na sterte. Przez caly dzien nic nie jadla.
W ustach czuta sfonawy posmak, jak przed wymiotowaniem.
Wysungta noge z japonki i oparta bosy stope na jego udzie.

— Gownianie si¢ czuje — rzucila.

— Chcesz co§ innego?

— Nie wiem.

Odsunat sie od stolika 1 zaczal wstawaé.

— Przyniosg ci cos...

— Ja nie moge go mieé — oswiadezyta.

Luke znieruchomiat.

— Czego? — spytal.

— Nie moge mieé dziecka — odparia. — Kurwa, nie moge
teraz zosta¢ matkg. Ide na studia, a tata...

Nie potrafita wykrztusi¢ tego na glos — stowo ,abor-
cja” wydawalo si¢ takie odstreczajace i mechaniczne — ale
przeciez Luke zrozumial, prawda? Jemu pierwszemu powie-
dziata, Ze przyjeli ja na Uniwersytet Michigan. Chwycil ja
W ramiona, zanim dokoﬁczyia zdanie, prawie zadusit jaw
objeciach. Na pewno zrozumie, ze nie wolno jej zmarnowa¢
tej jedynej szansy na wyrwanie si¢ z domu, od milczgcego

ojca, na ktérego twarzy uémiech nawet nie dosi@gnaj oczu,





